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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Polsko nezajistilo G¢inné oddéleni regulacnich funkei od ¢innosti
souvisejicich s vykonem vlastnického préva nebo kontroly.

Polsky stat vlastni vyznamné podily v Cetnych telekomunikac-
nich podnicich. Zaroven je v Polsku vnitrostdtni regula¢ni orgdn
jmenovan pfedsedou rady ministri, jenZ muZe tento orgdn
z vlastn{ vile a bez uddni divodd kdykoli odvolat, a na némz
jsou v plném rozsahu zdvisli i ministr financi a ministr infra-
struktury.

JelikoZ neexistuje ani pravni Uprava stanovici délku obdobi
vykonu funkce vnitrostatniho regula¢niho orgdnu, ani taxativni
vycet podminek pro jeho odvoldni, je tento orgdn ve znacné
mife zavisly na pfedsedovi rady ministri a nezajistuje, aby s témi
hospodéiskymi subjekty, v nichz stdt vlastni podily, bylo zacha-
zeno stejné jako s ostatnimi hospodatskymi subjekty.

() U vést. L 108, 24.4.2005, s. 33-50; Zvl. vyd. 1329, s. 349.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podani Court of

Appeal (Civil Division) (England and Wales) dne

11. ervence 2008 - London Borough of Harrow v.

Nimco Hassan Ibrahim a Secretary of State for the Home
Department

(Véc C-310/08)
(2008/C 247/13)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklidajici soud

Court of Appeal (Civil Division) (England and Wales)

Utastnici ptivodniho Fizeni
Odvolatel: London Borough of Harrow

Odpiirci: Nimco Hassan Ibrahim, Secretary of State for the Home
Department

Predbéiné otizky

V situaci, kdy i) osoba, kterd neni obcanem Unie, a jeji déti,
které jsou obcany Unie, doprovizela svého manzela-obcana
Unie, ktery vstoupil na tizemi Spojeného kralovstvi, ii) obcan
Unie pobyval ve Spojeném krélovstvi jako pracovnik, iii) obZan
Unie poté pfestal mit postaveni pracovnika a nédsledné odjel ze
Spojeného kralovstvi, iv) obcan Unie, jeho manzelka, kterd neni
obcankou Unie, a jejich déti nejsou sobéstacni a jsou zavisli na
socidlni pomoci ve Spojeném krdlovstvi, v) déti zahdjily
dochdzku na zakladni $kole ve Spojeném krélovstvi kritce po

svém pfijezdu do zemé, v dobé, kdy obcan Unie mél postaveni
pracovnika:

1) pozivaji manzelka a déti prava pobytu ve Spojeném kralov-
stvi pouze tehdy, pokud spliuji podminky stanovené smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne
29. dubna 2004 (')?;

NEBO
2) 1) pozivaji prava pobytu odvozeného z ¢lanku 12 nafizeni
(EHS) ¢ 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 (), jak jej
vyklddd Soudni dvtir, aniz by musely spliiovat podminky
stanovené smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004?

a

ii

=

pokud je odpovéd na pfedchozi otdzku kladnd, musi mit
pfistup k dostate¢nym prostiedkiam, aby se nestaly zatézi
pro systém socidlni pomoci hostitelského ¢lenského statu
béhem jimi navrhované doby pobytu, a musi mit
komplexni zdravotni pojisténi v hostitelském ¢lenském
stdtu?

3) Je-li odpovéd na prvni otdzku kladnd, je situace odlisnd za
takovych okolnosti, jaké jsou dotéeny v projedndvané véci,
kdy déti zahdjily dochdzku na zdkladni $kole a pracovnik,
ktery je obcanem EU, ukonil pracovni pomér piede dnem,
ke kterému méla byt clenskymi stity provedena smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna
2004?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne
29. dubna 2004 o pravu obcant Unie a jejich rodinnych pFislusnika
svobodné se pohybovat a pobyvat na tizemi ¢lenskych stitli, o zméné
nafizeni (EHS) ¢ 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148[EHS, 75/34[EHS, 75/35/EHS,
90{364 EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Uf. vést. L 158, s. 77;
Zvl. vyd. 05/05, s. 46).

Natizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 ze dne 15. fjna 1968 o volném
pohybu pracovnikii uvnité Spolecenstvi (Uf. vést. L 257, s. 2;
Zvl. vyd. 05/01, s. 15).

—
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Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Wojewddzki Sad Administracyjny w Poznaniu (Polskd

republika) dne 14. Cervence 2008 - Krzysztof Filipiak v.
Dyrektor Izby Skarbowej w Poznaniu

(Véc C-314/08)
(2008/C 247/14)

Jednaci jazyk: polstina

Predklidajici soud

Wojewddzki Sad Administracyjny w Poznaniu
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Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Krzysztof Filipiak

Zalovany: Dyrektor Izby Skarbowej w Poznaniu

Predbézné otizky

1) Je tfeba ¢l. 43 odst. 1 a 2 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi vyklddat tak, Ze brdni polskym vnitrostdtnim
piedpisim obsazenym v ¢l. 26 odst. 1 bodu 2 zdkona ze
dne 26. ¢ervence 1991 o dani z pifjma fyzickych osob, které
umozfiuji sniZeni zdkladu dané pro dan z pfjmd vylucné
o Castku prispévku na povinné socidlni zabezpeceni zaplace-
ného na zdkladé wnitrosttnich prdvnich predpisd,
a obsazenym v ¢l. 27b odst. 1 zdkona ze dne 26. Cervence
1991 o dani z pijmt fyzickych osob [omissis], které
umoziuji snizit dail z pHjmu o astku pispévku na povinné
zdravotni pojisténi zaplaceného vylu¢né na zdkladé vnitro-
statnich pravnich pfedpist v piipad€, kdy obcan Polské re-
publiky s neomezenou daniovou povinnosti v Polsku tykajici
se pifjmi zdanitelnych v Polsku odvadi rovnéz piispévky na
povinné socidlni zabezpeceni a zdravotni pojisténi v jiném
Clenském stité z davodu, Ze tam provozuje hospodaiskou
¢innost, pficemz tyto piispévky nebyly v tomto jiném ¢len-
ském stdtu Evropské unie odecteny od pfjmu ani od dané?

2) Je tieba zdsadu pfednosti prava SpoleCenstvi a zdsady vyply-
vajici z ¢lanku 10 a z ¢l. 43 odst. 1 a 2 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi vykladat tak, Ze maji pfednost pfed
vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy obsazenymi v ¢l. 91 odst. 2
a 3 a ¢l 190 odst. 1 a 3 dstavy Polské republiky
(Dz.U. 1997, & 14, pol. 176, ve znéni zmén) v rozsahu,
v némzZ na jejich zdkladé doslo k odkladu dcinnosti rozsudku
ustavniho soudu?

Zadost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Cour de

cassation (Francie) dne 17. ¢ervence 2008 - Société
Olympique lyonnais v. Olivier Bernard, Société Newcastle
UFC

(Véc C-325/08)
(2008/C 247/15)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Cour de cassation

Utastnici ptivodniho Fizeni
Navrhovatelka: Société Olympique lyonnais

Odpiirci: Olivier Bernard, Société Newcastle UFC

Pfedbézné otizky

1) Brani zdsada volného pohybu pracovnikii stanovend
[¢lankem 39 ES] ustanoven{ vnitrostdtniho prava, na zdkladé
kterého hrozi hraci kategorie ,espoir* (mlady talentovany
hrag), ktery po svém vycviku podepiSe smlouvu profesiondl-
ntho hréce s klubem z jiného clenského stitu Evropské unie,
ze mu bude uloZena néhrada skody?

2) V piipadé kladné odpovédi, predstavuje nutnost podporovat
ndbor a vychovu mladych profesiondlnich hraca legitimni cil
nebo naléhavy diivod obecného zdjmu, kterym by takovéto
omezeni mohlo byt odtivodnéno?

Zaloba podani dne 29. C&ervence 2008 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Litevskd republika

(V& C-350/08)
(2008/C 247/16)

Jednaci jazyk: litevstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Stei-
blyté a M. Simerdovo, jako zmocnénci)

Zalovand: Litevsk4 republika

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— Prohlasit, ze Litevska republika tim, Ze ponechala v platnosti
vnitrostdtni povoleni pro prodej 1éCivého piipravku
,Grasalva“, nesplnila své povinnosti podle ¢l. 6 odst. 1
a bodu 4 &sti 1T pilohy I smérnice 2001/83/ES (1), ve znéni
smérnice 2003/63[ES (), podle ¢l. 3 odst.1 nafizeni
(EHS) ¢. 2309/93 () a podle ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES)
. 7262004 (%;

— ulozit Litevské republice ndhradu nakladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

i) Litevskd republika ma podle ¢. 6 odst. 1 smérnice
2001/83[/ES povinnost pfezkoumat, zda rozhodnuti
o registraci vydand prfed pfistoupenim odpovidaji poza-
davkiim pravni dpravy SpoleCenstvi o farmaceutickych
piipravcich, které platily v dobé pfistoupeni, a zajistit, aby
od 1. kvétna 2004 byly uvddény na trh pouze lécivé
piipravky, které odpovidaji témto pozadavkiim.

i) Lécivy pripravek ,Grasalva“ neni uveden v &sti A, prilohy IX
Aktu o pfistoupeni z roku 2003 a z tohoto divodu se na
ného nevztahuji ustanoveni tykajici se prechodného obdobi
a od 1. kvétna 2004 tento lécivy piipravek mize byt uvadén
na trh pouze tehdy, pokud odpovidd vSem platnym poza-
davkim prava SpoleCenstvi pro podobné biologické lécivé



